Seit der Griindung im Jahr 1924 durch Ernst Bohle hat
sich unser Unternehmen kontinuierlich weiterentwickelt.
So kamen im Laufe der Jahrzehnte u. a. durch Firmen-
akquisitionen weitere Standorte hinzu, um das Leistungs-
spektrum zu erweitern.

Mit Uber 600 Mitarbeitern in Deutschland, Frankreich,
Polen und der Schweiz gehort die Bohle-Gruppe zu den
renommierten Anbietern und steht flir ein umfassendes
Angebot in den Bereichen:

= |soliertechnik
= Innenausbau
= Brandschutz
= Metallbau

Unsere Niederlassung Ludwigshafen, als Zweignieder-

lassung der Bohle Isoliertechnik GmbH, Gummersbach,
ist zustandig fur unseren Geschaftspartner BASF SE.

Standorte der Bohle-Gruppe

Im Februar 2009 wurden die Geschaftsraume nach
Waldsee (Pfalz) verlegt. Hier sind zur Erganzung unseres
Arbeits- und Lieferprogramms die Bohle Innenausbau
GmbH & Co. KG und seit Januar 2011 die Bohle Metallbau
GmbH tatig.

Seit mehr als 30 Jahren dirfen wir die BASF SE zu
unseren Stammkunden zahlen. Uber die Rahmenver-
tragsleistungen hinaus werden wir von der BASF auch
mit Einzelprojekten beauftragt. Unser Segment Isolier-
technik umfasst u. a. Warme-, Kalte- und Schallisolie-
rungen. Die ISOFLEX® Ddmmkissen sind eine sichere
Alternative zur herkdmmlichen Blechmantelisolierung
und helfen, wertvolle Energie einzusparen.

Die Bohle-Gruppe: Ein starker Partner der durch
Leistung, Prazision, Service und Qualitat Uberzeugt.

Die Bohle-Gruppe -
Durch Qualitat verbunden

= Bohle Isoliertechnik GmbH
Niederlassung Ludwigshafen

. In den Fahrgarten 24-26
67165 Waldsee/Pfalz

Telefon +49 6236 50995-40
Telefax +49 6236 50995-49

www.bohle-gruppe.com
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